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Zplnomocnéni zéstupci:

BELGICKEHO KRALOVSTVI,

BULHARSKE REPUBLIKY,

CESKE REPUBLIKY,

DANSKEHO KRALOVSTVI,

SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,

ESTONSKE REPUBLIKY,

RECKE REPUBLIKY,

SPANELSKEHO KRALOVSTVI,

FRANCOUZSKE REPUBLIKY,

IRSKA,

ITALSKE REPUBLIKY,

KYPERSKE REPUBLIKY,
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LOTYSSKE REPUBLIKY,

LITEVSKE REPUBLIKY,

LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI,

MADARSKE REPUBLIKY,

MALTY,

NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

RAKOUSKE REPUBLIKY,

POLSKE REPUBLIKY,

PORTUGALSKE REPUBLIKY,

RUMUNSKA,

SLOVINSKE REPUBLIKY,

SLOVENSKE REPUBLIKY,

FINSKE REPUBLIKY,

SVEDSKEHO KRALOVSTVI,
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SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
smluvni strany Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii a Smlouvy o Evropské unii,

dale jen ,,Clenské staty, a

EVROPSKE SPOLECENSTVI a EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII,

dale jen "Spolecenstvi",

na jedné stran¢ a
zplnomocnéni zastupci Bosny a Hercegoviny,

na strané druhé,
kteti se sesli v [...] dne ... za G€elem podpisu Dohody o stabilizaci a ptidruzeni mezi Evropskymi
spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi staty na jedné strané a Bosnou a Hercegovinou na stran¢ druhé,
dale jen ,,tato dohoda“ piijali tyto dokumenty:

tuto dohodu a jeji ptilohy I az VII:

— Ptiloha I (¢lanek 21) - Celni koncese Bosny a Hercegoviny na prumyslové vyrobky

Spolecenstvi
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— Ptiloha II (€l. 27 odst. 2) - Definice produkti ,,baby beef™

— Ptiloha III (¢lanek 27) - Celni koncese Bosny a Hercegoviny na primarni zeméd¢élské

produkty pochdazejici ze Spolecenstvi

— Ptiloha IV (¢lanek 28) - Cla uplatiiovana na zbozi pochazejici z Bosny a Hercegoviny pfi

dovozu do Spole€enstvi

— Ptiloha V (¢lanek 28) - Cla uplatinovana na zbozi pochazejici ze SpoleCenstvi pii dovozu do

Bosny a Hercegoviny

— Ptiloha VI (¢lanek 50) - Usazovani: Finan¢ni sluzby

— Ptiloha VII (¢lanek 73) - Prava duSevniho, primyslového a obchodniho vlastnictvi

a tyto protokoly:

— Protokol 1 (¢lanek 25) - O obchodu se zpracovanymi zemédélskymi produkty mezi

Spolecenstvim a Bosnou a Hercegovinou

— Protokol 2 (¢lanek 42) - O definici pojmu ,,ptivodni produkty* a metodach spravni spoluprace

pro pouziti ustanoveni této dohody mezi Spolecenstvim a Bosnou a Hercegovinou

— Protokol 3 (€lanek 59) - O pozemni dopravé
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Protokol 4 (¢lanek 71) - O statni podpote ocelaiskému pramyslu

Protokol 5 (€lanek 97) - O vzajemné spravni pomoci v celnich otdzkach

Protokol 6 (¢lanek 126) - Reseni sport

Protokol 7 (Clanek 27) - O vzajemnych preferencnich koncesich na néktera vina

a 0 vzajemném uznavani, ochrané a kontrole nazvt vin, lihovin a aromatizovanych vin

AF/CE/BA/cs 6



196 der Beilagen XX1V. GP - Staatsvertrag - 53 Schlussakte samt Erkl@rungen - Tschechisch (Normativer Teil) 7von 10
Zplnomocnéni zastupci Clenskych statd a Spolecenstvi a zplnomocnéni zastupci Bosny
a Hercegoviny pfijali znéni spole¢nych prohldseni uvedenych nize a ptipojenych k zavérecnému
aktu:
— Spolec¢né prohlaseni k ¢lanku 51 a 61

— Spole¢né prohlaseni k ¢lanku 73

Zmocnéni zastupci Bosny a Hercegoviny vzali na védomi prohlaseni uvedené nize a pfipojené

k zavérecnému aktu:

— ProhlaSeni Spolecenstvi tykajici se mimofadnych obchodnich opatieni ze strany Spolecenstvi

na zaklad¢ natizeni (ES) ¢. 2007/2000
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SPOLECNA PROHLASEN]

Spolec¢né prohlaseni k ¢lanku 51 a 61

Strany souhlasi, Ze tato dohoda nijak neovliviiuje pravni piedpisy Bosny a Hercegoviny, kterymi se

fidi systém vlastnictvi majetku.

Strany se dale dohodly, Ze pro ucely této dohody nebrani ustanoveni ¢lanku 51 a 61 Bosné
a Hercegoviné provadeét omezeni nakupu nebo uzivani vlastnickych prav k nemovitostem z diivodu
vetejné politiky, vefejné bezpecnosti a vetejného zdravi za predpokladu, ze se tato omezeni pouziji,

aniz by byly znevyhodnény spolec¢nosti a statni ptisluSnici Bosny a Hercegoviny a Spolecenstvi.

Spolecné prohlaseni k ¢lanku 73

Strany se dohodly, Ze pro tcely této dohody zahrnuje dusevni a primyslové vlastnictvi zejména
autorské pravo, vcetn¢ autorského prava k pocita¢ovym programiim, a souvisejici prava, prava
k databazim, patentiim, v€etné doplitujicich ochrannych osvédceni, primyslovym vzorim,
ochrannym a servisnim zndmkam, topografiim integrovanych obvodi, zemépisnym oznacenim,

vcetné oznaceni pivodu, a odridova prava.
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Ochrana prav obchodniho vlastnictvi zahrnuji zejména ochranu proti nekalé soutézi, jak je uvedeno
v ¢l. 10a Patizské timluvy na ochranu primyslového vlastnictvi, a ochranu divérnych informaci, jak
je uvedeno v ¢lanku 39 Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi (dohoda

TRIPS).

Strany se dale dohodly, Ze troven ochrany uvedend v ¢l. 73 odst. 3 této dohody bude zahrnovat
dostupnost opatieni, postupil a opravnych prosttedkll uvedenych ve smérnici Evropského

parlamentu a Rady 2004/48/ES ze dne 29. dubna 2004 o dodrzovani prav dusevniho vlastnictvi'.

L U vest. L 157, 30.4.2004, s. 45.
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Prohlaseni Spolecenstvi

ProhlaSeni Spolecenstvi tykajici se mimofadnych obchodnich opatfeni ze strany Spolecenstvi na

zakladé¢ natizeni (ES) ¢. 2007/2000

S ohledem na mimotadna obchodni opatieni zavedena SpoleCenstvim viici zemim, které se ucastni
procesu stabilizace a ptidruzeni zavedené¢ho Evropskou unii €i s timto procesem spjaté, véetné
Bosny a Hercegoviny, na zéklad€ natizeni Rady (ES) ¢. 2007/2000, kterym se zavadé¢ji mimotadna
obchodni opatieni pro zemé a izemi GcCastnici se procesu stabilizace a ptidruzeni zavedeného

Evropskou unii & s timto procesem spjaté,’ Spolecenstvi prohlaguje, Ze:

—  podle ¢lanku 34 této dohody se vedle smluvnich obchodnich koncesi poskytovanych
Spolecenstvim v dohod¢ uplatiiuji po dobu G¢innosti natizeni (ES) ¢. 2007/2000 vyhodné;jsi

jednostranna autonomni obchodni opattenti;

— zejména u produktii kapitol 7 a 8 kombinované nomenklatury, pro které spole¢ny celni
sazebnik stanovi pouziti valorickych a specifickych cel, se snizovani vztahuje i na specificka

cla odchyln¢ od piislusného ustanoveni ¢l. 28 odst. 2 této dohody.

! Uf vest. L 240, 23.9.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) ¢. 530/2007
(Ut. vést. L 125, 15.5.2007, s. 1).
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